
Turnier Romanshorn 08. + 09.09.18

Tournoi Romanshorn 08. + 09.09.18

Mannschaft Morgenessen Mittagessen Nachtessen Mannschaft Morgenessen Mittagessen Nachtessen

Equipe Pt. Déjeuner Diner Souper Equipe Pt. Déjeuner Diner Souper

14h30 19h00 08h30 14h30

12h45 19h00 06h30 12h00

15h00 20h30 07h30 13h00

13h15 17h30 07h30 12h30

11h30 17h00 08h30 14h30

11h30 20h30 06H30 11h30

Turnier Basel 08. + 09.09.18

Tournoi Bâle 08. + 09.09.18

Mannschaft Morgenessen Mittagessen Nachtessen Mannschaft Morgenessen Mittagessen Nachtessen

Equipe Pt. Déjeuner Diner Souper Equipe Pt. Déjeuner Diner Souper

12h45 19h00 08h30 14h30

14h30 19h00 06h30 12h00

11h30 17h00 08h30 14h30

13h15 20h30 07h30 13h00

15h00 17h30 07h30 12h30

11h30 20h30 06h30 11h30

230518

Die Unterkunft wird durch den örtlichen Organisator zugewiesen.

Le logement est attribué par l'organisateur local.

Samedi

09.09.2018
Sonntag

Dimanche

08.09.2018
Samstag

09.09.2018
Sonntag

 Verpflegung / Alimentation

 Verpflegung / Alimentation

Le logement est attribué par l'organisateur local.

08.09.2018
Samstag

Samedi

Dimanche

Die Unterkunft wird durch den örtlichen Organisator zugewiesen.

Zwischenverpflegungen wie Früchte oder Riegel müssen von den Kantonalteams selbst besorgt werden.
Les équipes cantonales doivent s’occuper elles-mêmes des snacks (fruits ou barres céréales)

Zwischenverpflegungen wie Früchte oder Riegel müssen von den Kantonalteams selbst besorgt werden.
Les équipes cantonales doivent s’occuper elles-mêmes des snacks (fruits ou barres céréales)
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